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Procédure de consultation au sujet de la modification des ordonnances réglant les échanges d’importation, de transit et
d’exportation d’animaux et de produits animaux
(du 21.8 au 21.11.2023)

Avis de

Nom / entreprise / organisation / service : Producteurs Suisses de Lait PSL
Sigle entreprise / organisation / service : PSL

Adresse, lieu : Laubeggstrasse 68, 3006 Berne

Interlocuteur : Thomas Reinhard

Téléphone : 031 359 54 82

Courriel : Thomas.Reinhard@swissmilk.ch

Date : 17 novembre 2023

Remarques importantes :
1. Nous vous prions de ne pas modifier le formatage du formulaire.
2. Merci d'utiliser une ligne séparée par article d’ordonnance.
3. Veuillez faire parvenir votre avis au format Word d’ici au 21 novembre 2023 a I'adresse suivante :
vernehmlassungen@blv.admin.ch

Office fédéral de la sécurité alimentaire et
des affaires vétérinaires OSAV
Schwarzenburgstrasse 155, 3003 Berne
Tél. +41 58 463 30 33

info@blv.admin.ch
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1 Remarques générales sur I'ordonnance réglant les échanges d’importation, de transit et d’exportation d’animaux et de
produits animaux avec les pays tiers (OITE-PT)

Monsieur le Conseiller fédéral,
Madame, Monsieur,

Nous vous remercions de nous donner la possibilité de prendre position a ce sujet.

Nous constatons que cette consultation porte en grande partie sur 'adaptation autonome du droit suisse au droit de 'UE sur la base de I'ac-

cord bilatéral. Nous prenons donc position de maniére abrégée :

e En Suisse, il existe depuis longtemps des réglementations concernant les médicaments antimicrobiens pour les animaux de rente et
l'interdiction des accélérateurs de croissance chez les animaux de rente. Il a été dit a plusieurs reprises que des régles analogues de-
vraient s’appliquer aux animaux et aux produits importés. Cela doit maintenant étre mis en ceuvre, ce que nous saluons.

e Les dispositions du projet global sont tres vastes et entraineront sans doute une augmentation de la charge administrative. Chaque fois
que cela est possible, des simplifications doivent étre envisagées.

¢ Nous considérons que la citation directe du droit de 'UE sans transposition dans le droit suisse alors que nous ne sommes pas membre
de I'UE est délicate du point de vue du droit public et au niveau de la transparence.

Merci pour la suite des travaux sur ce sujet.

16 novembre 2023
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Boris Beuret, président Stephan Hagenbuch, directeur
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